Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

DOHODA

ve formé vymény dopisti mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a
Marockym kralovstvim o dovozu konzervovanych ovocnych salatii pochazejicich
z Maroka do Spolecenstvi

Dopis ¢. 1
Vazeny pane,

s ohledem na uplatiiovani 55% sniZeni platnych cel, které je stanoveno v ¢lanku 20
dohody o spolupraci uzaviené mezi Evropskym hospodarskym spolecenstvim a
Marockym kralovstvim a po vzajemném vyjasnéni podminek dovozl konzervovanych
ovocnych salatl pochézejicich z Maroka a odpovidajicich kéddm KN ex 2008 92 50,
ex 20089271 a ex 2008 9279 do Spolecenstvi, mdm tu ¢est Vam oznamit, ze
marockd vlada se zavazuje pfijmout veSkera nezbytna opatfeni, ktera zajisti, ze
mnozstvi dodavand do Spolecenstvi od 1.ledna do 31.prosince kazdého roku
neptesahnou 100 tun.

Za timto ucelem marocka vladda prohlaSuje, ze vSechny vyvozy zminénych produktii
do Spolecenstvi budou provadény vyhradné vyvozci, jejichz Cinnost je kontrolovana
marockym spravnim organem.

Zaruky tykajici se mnozstvi budou poskytnuty v souladu s postupy dohodnutymi mezi
marockym spravnim organem .a Generdlnim feditelstvim pro zemédé€lstvi Komise
Evropskych spolecenstvi.

Odchyln¢ od ¢lanku 20 dohody o.spolupraci zlstane tato dohoda ve formé vymény
dopist v platnosti, dokud ji nevypovi jedna ze smluvnich stran, pfiCemz vypovézeni
musi byt u¢inéno pired 30. zafim kazdého roku.

Byl bych Vam zavazan, kdybyste mi potvrdil souhlas SpoleCenstvi s obsahem tohoto
dopisu.

Pfijméte prosim, vazeny pane, ujisténi o mé nejhlubsi ucte.

Za viadu Marockého kralovstvi



Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

Dopis ¢. 2
Vazeny pane,
mam tu Cest potvrdit, Ze jsem dneSniho dne obdrzel Vas dopis tohoto znéni:
,vazeny pane,

s ohledem na uplatiiovani 55% sniZeni platnych cel, které je stanoveno v €lanku 20
dohody o spolupraci uzaviené mezi Evropskym hospodarskym spolecenstvim a
Marockym kralovstvim a po vzajemném vyjasnéni podminek dovozl konzervovanych
ovocnych salatl pochézejicich z Maroka a odpovidajicich kédim KN ex 2008 92 50,
ex 20089271 a ex 2008 9279 do Spolecenstvi, mdm tu. €est Vam oznamit, ze
marockd vlada se zavazuje pfijmout veSkera nezbytna opatteni, ktera zajisti, ze
mnozstvi dodavand do Spolecenstvi od 1.ledna do 31. prosince kazdého roku
nepfesahnou 100 tun.

Za timto ucelem marocka vladda prohlaSuje, ze vSechny vyvozy zminénych produktii
do Spolecenstvi budou provadény vyhradné vyvezei, jejichz Cinnost je kontrolovana
marockym spravnim organem.

Zaruky tykajici se mnozstvi budou poskytnuty v souladu s postupy dohodnutymi mezi
marockym spravnim organem a Generalnim feditelstvim pro zemédé€lstvi Komise
Evropskych spolecenstvi.

Odchyln¢ od ¢lanku 20 dohody o spolupraci zistane tato dohoda ve formé vymény
dopist v platnosti, dokud ji nevypovi jedna ze smluvnich stran, pfiCemz vypovézeni
musi byt u¢inéno pred 30. zafim kazdého roku.

Byl bych Vam zavazan, kdybyste mi potvrdil souhlas SpoleCenstvi s obsahem tohoto
dopisu.*

Potvrzuji souhlas Spelecenstvi s obsahem tohoto dopisu a v dusledku toho platnost
55% snizeni platnych cel od 1.ledna do 31. prosince kazdého roku na mnozstvi
konzervovanych ‘ovoenych salati pochéazejicich z Maroka stanovenych ve Vasem
dopise.

Pfijméte prosim, vazeny pane, ujisténi o mé nejhlubsi ucte.

Za Radu Evropskych spolecenstvi



